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En el primero de los casos deberd incluirse un resumen del andlisis de
seguridad realizado indicando la referencia de éste.

h) Estado en la fecha de elaboracidon del informe (p.e. propuesta de
modificacion, aprobada para ejecucion, ejecutada).

Se entiende por scuestién de seguridad no revisadas cuando se presenta
alguna de las siguientes circunstancias:

Se puede aumentar la probabilidad de ocurrencia de un accidente o
empeorar las consecuencias del mismo o aumentar la probabilidad del
funcionamiento defectuoso de un equipo importante para la seguridad,
previamente contemplados en el estudio final de seguridad.

Se puede crear la posibilidad de un accidente o malfuncién con reper-
cusiones en la seguridad nuclear de la central, diferente de los analizades
en el estudio final de seguridad.

Se recuce el margen de seguridad, tal como se define en las bases
de las especificaciones técnicas de funcionamiento.

7.2 Las modificaciones de disefio que constituyan «cuestiones de segu-
ridad no revisadas» requerirdn una autorizacion especifica del Ministerio
de Industria, Comercio y Turismo previa a su puesta en marcha. La docu-
mentacién que acompaiiard a la solicitud incluirad al menos:

a) Una descripcién técnica de la misma, identificando las causas que
la han motivado.

b) El andlisis de seguridad realizado.

¢} Una identificacion de los documentos que se verian afectados por
la modificacion, incluyendo el texto propueste para el EF.8. y ET.F,, cuan-
do sea aplicable.

d) Identificacién de las pruebas previas 3 la puesta en servicio, cuando
sea aplicable.

7.3 Las propuestas de revisidn de especificaciones técnicas de fun-
cionamiento y otros documentos sometidos a aprobacién segian el permiso
de explotacidn vigente, deberan solicitarse adjuntando una documentacién
similar a la indicada en el punto 7.2 anterior.

7.4 Enlo relativo a pruebas o experimentos a realizar en la instalacién,
con repercusiones en la seguridad nuclear ¥y no contemplados en el EF.S,,
les sera de aplicacién lo indicado en los puntos 7.1, 7.2 y 7.3 anteriores.
En todo caso, la comunicacién al Consejo de Seguridad Nuclear debera
ser previa a la realizacién de dicha prueba o experimento.

7.6 Las modificacionhes de disefio cuya implantacién tenga una inter-
ferencia significativa en la operacién de la instalacién o bien se estime
que los trabajos asociados a la misma implican dosis colectivas superiores
a 4 sv/persona, deberdn ser apreciadas favorablemente por el Consejo
de Seguridad Nuclear previamente a su ejecucién, y a tal fin se remitira
documentacion similar a la indicada en el punto 7.2 anterior.

Se entiende por interferencia significativa con la operacién cuando
la instalacién o prueba de la modificacion pueda provocar transitorios
en la central o daios a equipos de seguridad o bien implicar disminucién
de la capacidad del personal para operar la planta de forma segura.

8. Dentro del primer semestre de cada afio, a partir de la concesion
de la presente prérroga del permiso de explotacién, «sNUCLENOR» remitird
al Consejo de Seguridad Nuclear, un informe sobre la experiencia de ope-
racion de 1a central correspondiente al afio anterior con al menes el siguien-
te contenido:

a) Sucesos internos. Se presentard una tabla de los ocurridos en el
ano con la fecha de ocurrencia y referencia de cada uno en que se hari
constar el estado de implantacién de cada accién correctiva pendiente
(cerrada, disefiandose la modificacion, en estudio, ete.}.

b) Sucesos de otras centrales espafolas. Se presentard una tabla de
los gue se han considerado aplicables con el mismo contenido que la
anterior.

¢) Experiencias externas. Se presentard una tabla conteniendo todos
los SOER (Safety Operational Event Report) y SER (Safety Event Report)
del INPO, en que se hard constar para cada unc referencia, titulo y si
aplica o no. En caso de que aplique las acciones correctivas adoptadas
¥ su estado de implantacion. En caso de que no aplique, breve justificaciéon.

d) Boletines técnicos de suministradores. Se presentard una tabla
de boletines téenicos de los fabricantes recibidos en el afio en que se
hara constar para cada uno una informacién similar a la del caso anterior.

¢) Experiencias especificas cuya evaluacién ha requerido el C.S.N.

Se presentari una tabla de contenido similar a la del parrafo anterior.

f) Se presentaran tablas analogas a las anteriores de las experiencias
no cerradas en los informes anuales previos.

9. Dentro del trimestre siguiente a la finalizacién de cada semestre
natural, «<NUCLENOR» presentard a la Direccién General de la Energia
y al Consejo de Seguridad Nuclear un estudio de seguimiento de nuevos
requisitos de licencia publicados en Estados Unidos en el semestre objeto
del informe, que afecten a centrales de disefio similar al de C.N. «Santa
Maria de Garonas.

10. La salida de bultos radiactivos fuera del emplazamiento de lz
central deberd comunicarse a la Direccion General de la Energia y al Con-
sejo de Seguridad Nuclear con, al menos, siete dias de antelacién a la
fecha prevista de salida y quedara sometida al régimen de autorizaciones
que establece la normativa vigente v a las condiciones que en su dia,
¥ a este fin, dicte 1a Direccién General de 1a Energia, previo informe del
Consejo de Seguridad Nuclear.

11. El Consejo de Seguridad Nuclear podra remitir directamente al
titular las instrucciones complementarias y pertinentes para el mejor cum-
plimiento y verificacidn de estos limites y condiciones.

ANEXO I

Otras condiciones que regirdan durante la vigencia de la presente
prorroga

1. Dentro de los treinta primeros dias de cada afio natural, el titular
enviard.a la Direccién General de la Energfa un informe sobre 1a dotacion
y organizacién de medios humanos de apoyo técnico a la explotacién que
no dependan del Director de la Central.

2. El titular enviari un informe a la Direccién General de la Energia
dentro del primer trimestre de cada ano sobre el plan de actividades enca-
minadas a mitigar los problemas de degradacién, relacionados con el enve-
jecimiento de la planta.

3. En el plazo de un mes, después del inicio de cada ciclo de operacién,
el titular comunicard a la Direccién General de la Energia la fecha prevista
para la proxima recarga, a efectos de cumplimentar lo requerido en el
escrito de dicha Direccién General de fecha 20 de noviembre de 1889.

21229 CORRECCION de errores en el texto de la Resolucion de
29 de junio de 1993, de la Secretaria General de Turismo,
por la que se convocan becas «Turismo de Espaiia» para
la realizacién, en Espafia, de estudios por extranjeros.

Advertidos errores en ¢l texto de la Resolucion de 29 de junio de 1993,
de la Secretaria General de Turismo, por la que se convocan becas «Turismo
de Espafias para la realizacién, en Espana, de estudios por extranjeros,
publicada en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 168, de 15 de julio,
se transcriben a continuacién las oportunas correcciones:

En la pdgina 21556, primera columna, base primera, apartado 1.1,
linea 2, donde dice: «estudios de Escuelas Oficiales de Turismo», debe
decir: «estudios en Escuelas Oficiales de Turismos.

En la pégina 21556, segunda columna, base cuarta, pirrafo segundo,
linea 3, donde dice: sniimero de suspensos superiores z tress, debe decir:
«nimero de suspensos superior a tress.

En la p4dgina 21557, primera columna, base séptima, parrafo primero,
linea 3, donde dice: «Presidente del Instituto de Espafia, debe decir: «Pre-
sidente del Instituto de Turismo de Espanas.

21230 CORRECCION de erroves en el texto de la Resolucion de
30 de junio de 1993, de la Secretaria General de Turismo,
por la que se convocan becas ~Turismo de Espafia» para
la realizacidn de prdcticas de investigacion turistica y de
prdcticas profesionales de especializacidn, por espadioles,
en Espana y en el extranjero.

Advertidos errores en ¢l texto de la Resolucion de 30 de junio de 1993,
de la Secretaria General de Turismo, por la que se convocan becas «Turis-
mo de Espaia» para la realizacién de pricticas de investigacidén turistica
¥ de practicas profesionales de especializacién, por espaiioles, en Espana
¥y en el extranjero, publicada en el «Boletin Oficial del Estados nume-
ro 168, de 15 de julio, se transcriben a continuacién las oportunas
correcciones:
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En la pagina 215660, segunda columna, base tercera, parrafo primero,
linea 2, donde dice: «no restablece relacién laboral o estatutaria alguna
en el Centros, debe decir: sno establece relacion laboral o estatutaria alguna
con ¢l Centros.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA'Y ALIMENTACION

21231

ORDEN de 6 de agosto de 1993 por la que se homologa
el contrato-tipo de compravenie de uve pasa ~moscatels
con destino @ su seleccion y envasado, que regird durante
la camparia 1993-94.

De conformidad con la propuesta elevada por la Direccién General
de Politica Alimentaria, reiativa a la solicitud de homologacién de un con-
trato-tipo de compraventa de uva pasa «Moscatel» con destino a su seleccidn
¥ envasado, formulada por la Industria José Garcia Goémez de Arteche
por una parte, y por otra por la Confederacion de Cooperativas de Espaiia,
acogiéndose ala Ley 19/1982, de 26 de mayo, de Contratacion de Productos
Agrarios y habiéndose cumplido los requisitos previstos en el Real Decreto
2566/1985, de 27 de diciembre, por el que se regulan los contratos de
compraventa de productos agrarios, modificado por el Real Decreto
1468/1990, de 16 de noviembre, asi como los de la Orden de 9 de enero
de 1986, modificada por la Orden de 26 de diciembre de 1990, por la
que se establecen los procedimientos de homologacién de los contratos-tipo
y el registro de contratos de compraventa, y a fin de que los solicitantes
puedan disponer de un documento acreditativo de la contratacion de mate-
ria prima ante el Ministerio de Agricuitura, Pesca y Alimentacion, dispongo:

Articulo 1. Se homologa segin el régimen establecido por el Real
Decreto 2556/1985, de 27 de diciembre, por el gue se regulan los contratos
de compraventa de productos agrarios modificado por el Real Decreto
1468/1990, de 16 de noviembre, el contrato-tipo de compraventa de uva
pasa «Moscatels con destino a su seleccion y envasado, cuyo texto figura
en el anexo de esta disposicion.

Art. 2. El periodo de vigencia de la homologacion del presente con-
trato-tipo serd el de un ano a partir de la entrada en vigor de la presente
Orden.

Disposicidn final
Unica.—La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estados.
Madrid, 6 de agosto de 1993,
ALBERO SILLA

Ilmos. Sres. Secretario general de Alimentacion y Director general de Poli-
tica Alimentaria.

ANEXO

Contrato-tipo

Contrato de Compraventa de wvas pasas «Moscatel», con destino a su
seleccidn y envasado, que regird durante la campatnia 1992-93

Contrato nimero ........

De una parte, como vendedor,don ............. ... e ,
con dacumento nacional de identidad o cédigo de identificacion fiscal
TUINLETO it iiniaess ,condomicilioen ........ I, ,
localidad ... Jprovinciade ...l

sI NO
IVA (1),

Actuando ¢n nombre propio como cultivader de la produccion objeto
de contratacion enel pago ... , del término
municipal .o yoactuando €omo ..o

Acogido al sistema especial agrario a efectns de

de la Entidad asociativa agraria ....... , con niimero de identificacion fiscal
namero .......oo...... , con domicilio ............... Jlocalidad ........... ... )
provineia ................. y facultado para la firma del presente contrato
envirtudde(2) ....... y en la que se integran los cultivadores que adjunto

se relacionan con sus respectivos superficies y produccién objeto de
contratacion.
Y de otra parte, como comprador .. ... s

con numero de identificacién fiscal mimero ... , COIL
domicilioen .............. ,localidad .............. ,provincia .............. R
representadoeneste acto pordon ..............iiiiiiiiiii i s ,
L0511 de 1a misma y con capacidad

para la formalizacion del presente contrato, en virtud de (2).

Recenociéndose ambas partes con capacidad necesaria para contratar,
y declarando expresamente que adoptan el modelo de contrato-tipo homeo-
Jogado por Ordende ........ocveeeiinoriairnriiaia it conciertan
el siguiente contrato de compraventa de la presente campana, de uvas
pasas con destino a su seleccion y envasado con las siguientes

ESTIPULACIONES

Primera.—Objeto del contrato.—El vendedor se compromete a entregar
y el comprador a aceptar por el precio en las condiciones que se establecen
en el presente contrato, las cantidades de uvas pasas desecadas natural
o artificialmente, abtenidas a partir de los frutos maduros de los cultivares
de la «Vitis-Vinifera L» variedad sMoscatel», que se indica a continuacion:

En granc purs grand | En pacimo pens ganc L}l racimo pent racima
Calegoria - - -
Kilogramos Kilogramos Kilogramos
Extra
1
II

Sobre estas cantidades se admitird una tolerancia del * 10 por 100
en peso por categoria.

El vendedor se obliga a no contratar con ningin otro comprador.

Segunda.—Especificaciones de calidad.—La uva pasa objeto de este con-
trato debera ajustarse a ias normas de calidad establecidas por la CEE
en los Reglamentos 2347/1984 y 2550/1998.

Tercera.—Calendario de entregas a la empresa adquirente—se esta-
blece el siguiente calendario de entregas:

Catcgoria cxvra Kg Cawcgoria | Kg. Categoria Il Kg,

Pericdo | GG | RG | RR | GG | RG | RR | GG | RG | RR

Cuarta.—Precio minimeo.—Los precios minimos garantizados serdn los
fijados por la CEE para cada categoria y fecha de entrega, excluidoes los
gastos correspondientes al embalaje, carga, transporte, descarga y cargas
fiscales.

Quinta.—Precio a percibir.—Se conviene como precio a pagar por el
producto que retina las caracteristicas estipuladas, el siguiente:

En grano para granc | En racimo pars grano Lh racimo pam racimo
Categoria - - il
Pesetas/Kilogramgo Pesetas/idlogramo Pesetas/Kitigramo
Extra
1
11




